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pg 222 3f-j. Translate and then join together.

φ. αἱ γρᾶες ἔχουσι τῆν ἀκρόπολιν. ἐγὼ τὰς γραῦς ἰδεῖν δύναμαι.
	The old women hold the acropolis.   I am able to see the old women.
		αἱ γρᾶες. αἱ δύναμαι ἰδεῖν, ἔχουσι τῆν ἀκρόπολιν.
γ. ποῦ ἐστι Κινησίας;Μυρρίνη ἐστὶν ἡ γυνὴ αὐτοῦ.
	Where is Kinesias?  Myrrine is his wife.
		ποῦ ἐστι Κινησίας, οὗ Μυρρίνη ἐστὶν τἡ γυνἢ.
η. ποῦ αἱ γρᾶες;τὸ ἔργον ἐστὶν αὐτῶν φυλάττειν τὰ χρήματα.
	Where are the old women?  The work is theirs to guard the money.
		ποῦ αἱ γρᾶες, ῶν τὸ ἔργον ἐστὶν φυλάττειν τὰ χρήματα
ι. ἆρα γιγνώσκεις τὸν ἄνδρα; ὁ ἀνηρ προσέρχεται.
	Do you know the man? The man approaches.
		ἆρα γιγνώσκεις τὸν ἄνδρα, ὅν προσέρχεται.
ξ. δεῖ ἡμᾶς εἰρήνην ἄγειν.  ἡ εἰρήνη αἰτία ἐστὶ πολλῶν καλῶν. 
It is necessary for us to live in peace.  Peace is responsible for many good things.
	δεῖ ἡμᾶς εἰρήνην ἄγειν, ἤ αἰτία ἐστὶ πολλῶν καλῶν.

223 D1. Translate into Greek.

1.  Will the women refrain from the bribes which the men will give them?
	 αἰ γυναῖκες ἀποσχήσαιντο τοῦ δώρου ἅ οἱ άνδρες δῶσουσι αὐταῖς;

2. These guards are uncaring and guard with no zeal.
	οὗτοι οἱ φύλακες ἀμελεῖς, καὶ φυλάττουσι  μηδεμίᾳ τῇ σπουδῇ.

3.  The old women are making a plan by which they will capture the walls.
	αἱ γρᾶες μηχανῶνται τινά τὴν μηχανήν, ῇ αἱρήσουσι τὸν τεῖχος.

4.  It seems a good idea to us women to bring the war to an end.
	δοκεῖ ἡμῖν γυναιξί καταλύειν τὸν πόλεμον.

5.  Won’t anyone force the men to stop fighting?

	οὐδεις	ἀναγκάζοι τὸν ἄνδρας παύεσθαι μαχομένους;
